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Manuale d'istruzioni



IMPORTANTI AVVERTENZE ED ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Si prega di leggere attentamente prima di utilizzare I'apparecchio.

Seguire sempre le avvertenze che elenchiamo per evitare shock elettrici, lesioni o danni notevoli a cose o persone.
Leggere attentamente tutte le istruzioni sulla sicurezza e sul funzionamento prima di utilizzare |'apparecchio,
conservare queste istruzioni per consultazioni future, attenersi alle avvertenze e seguire tutte le istruzioni
seguendole fedelmente.

Pulizia - pulire I'apparecchio con un panno morbido, asciutto. Evitare spray tipo lucidante per mobili o altri prodotti
abrasivi che potrebbero corrodere il cabinet.

Acqua e umidita - |'apparecchio non deve essere utilizzato vicino all’acqua, ad es. vasca da bagno, al lavabo, in un
seminterrato umido o vicino ad una piscina, ecc.

Non aprire — non aprire assolutamente |'apparecchio o tentare di smontare le parti interne per un qualsiasi intervento
di riparazione e neppure tentare di modificarlo dato che solo un’assistenza autorizzata Gemini pud intervenire, pena
decadenza della garanzia.

Parti di ricambio - se fosse necessario sostituire componenti interni, accertatevi che vengano utilizzati solo ricambi
originali o consigliati dal produttore. Sostituzioni non autorizzate potrebbero causare danni ulteriori.

Posizionamento - se si utilizza uno stand & necessario verificare le sue specifiche e verificare la sua robustezza in
grado di reggere il peso del diffusore e di non dover limitare I'affluenza di persone intorno alla cassa per rischi di vario
genere. Bisogna che considerare le seguenti avvertenze:

- usare stand con le sue gambe distese completamente.

- montare un solo diffusore su ogni stand.

stringere in modo sicuro le viti presenti.

spostare il diffusore prima di spostare lo stand o di regolarlo in altezza.

- aggiungere del peso intorno alle gambe dello stand, come ad esempio borse di sabbia, per evitare cadute.

- usare lo stand all’altezza massima di 140 cm.

- se si usa una presa del subwoofer AS per il montaggio di un diffusore satellite, utilizzare una barra di accoppiamento
di 100 cm. al massimo con un diametro esterno di 35 mm.

- durante il trasporto o lo spostamento dell’apparecchio utilizzare due o piu persone.

- prima di postare I'apparecchio scollegare tutti i cavi.

- non utilizzare le maniglie del diffusore per un’installazione sospesa che potrebbe causare danni o lesioni.

- non esporre il prodotto ad eccessiva polvere, a vibrazioni o a livelli estremi di caldo o freddo (come alla luce del sole
diretta oppure ad un termosifone), per evitare possibili distorsioni del pannello o danni ai componenti interni.

- non installare il diffusore su un supporto instabile.

Sicurezza nel sistema di sollevamento (Rigging) - Le disposizioni per I'uso del sistema di sollevamento (rigging)
della serie AS richiedono che sia installato secondo le seguenti specifiche. Prima di iniziare I'installazione:

- Assicurarsi che i punti in cui si & scelto di montare (ad esempio un paranco a catena) sul tetto del palcoscenico o sul
soffitto del locale siano conformi alle norme per la prevenzione di incidenti e che siano certificati per il carico totale
dalle autorita competenti.

- Ispezionare tutti i componenti per accertarsi che siano in buone condizioni, verificando attentamente che tutti i
binari, i tralicci e i componenti di collegamento (cavi, raccordi) non siano danneggiati.

- Utilizzare solo le parti specificate in questo manuale operativo! Garantire la protezione delle apparecchiature dalla
pioggia e dall'umidita quando vengono utilizzate all'aperto.

- Nel caso in cui parti dell'attrezzatura portante abbiano subito deformazioni, spetta al costruttore stabilire se siano
riparabili.

Il requisito principale per l'utilizzo ed il funzionamento corretti di questo sistema & una piena comprensione delle
norme di sicurezza operative fondamentali. Questo manuale contiene le istruzioni fondamentali sull’utilizzo appropriato
dei diffusori AS.

Collegamenti - prima di collegare I'unita ad altri dispositivi, spegnere tutti i componenti del sistema. Prima di
accendere o spegnere l'alimentazione per tutti i dispositivi, impostare tutti i livelli di volume al minimo.

- Utilizzare solo cavi per diffusori per collegare gli altoparlanti alle loro prese. Altri tipi di cavo possono causare incendi.
- Verificare lI'impedenza di carico nominale dell'amplificatore, in particolare quando si collegano gli altoparlanti in
parallelo. Il collegamento di un carico di impedenza al di fuori della gamma nominale dell'amplificatore puod
danneggiarlo.

INTRODUZIONE

Grazie per aver acquistato il nostro sistema amplificato Gemini ES-210MXBLU. Siamo fiduciosi che la linea di prodotti
Gemini non solo rendera la vostra vita pil semplice attraverso l'uso dei pil recenti progressi tecnologici nella
riproduzione del suono, ma innalzera il livello del vostro impianto audio DJ e pro. Con la cura e la manutenzione
adeguate, questo prodotto vi servira in modo affidabile e ininterrotto per lunghi anni. Tutti i prodotti Gemini sono
coperti da una garanzia limitata di 1 anno.

PREPARAZIONE AL PRIMO UTILIZZO

Verificare la presenza dei seguenti accessori nell'imballaggio del sistema ES-210MXBLU:
(1) Cavo di alimentazione

(1) Istruzioni per l'uso

(1) modulo della garanzia



PRECAUZIONI

1. Tutte le istruzioni operative devono essere lette prima di utilizzare questo apparecchio.

2. Per ridurre il rischio di shock elettrico, non aprire l'unita. NON CI SONO PARTI SOSTITUIBILI DALL'UTENTE
ALL'INTERNO. Fare riferimento per la manutenzione esclusivamente all’assistenza qualificata Gemini.

3. Non esporre questa unita alla luce diretta del sole o ad una fonte di calore estremo come un calorifero o una stufa.
4. Questa unita deve essere pulita solo con un panno umido. Evitare solventi o altri detergenti.

5. Quando si sposta questa apparecchiatura, dovrebbe essere reimballata nella sua confezione originale, riducendo
cosi il rischio di danni durante il trasporto.

DIAGRAMMI -a pagina 2 del manuale viene riprodotto il pannello frontale dell’ES-210MXBLU con i vari
numeri di riferimento per le varie funzioni che vengono spiegate qui di seguito e che sono riportate a pag.
6 del manuale.
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Ingresso MIC XLR per i canali 1-4

Ingresso di linea (LINE) da " per i canali 1-4

Equalizzatore per gli acuti ed i bassi dei canali 1-4

Effetto ECO dei canali 1-4

Volume dei canali 5 e 6

Ingresso stereo da /4" per il canale 5 ed ingresso stereo RCA per il canale 6.

Controllo del volume combinato pericanali5e 6

Pulsante di selezione dei canali 7/8

Interruttore fantasma del microfono

10. Controllo del volume dell’'MP3

11. Alloggiamento della scheda SD

12. Alloggiamento del dispositivo USB

13. MODE - Per accendere/spegnere il lettore, premere e tenere premuto MODE. Premere di nhuovo MODE
per passare da USB, SD o Bluetooth come dispositivo d'ingresso.

14. Pulsante di riproduzione/pausa (Play/Pause) del lettore USB/SD/Bluetooth

15. Commutatore di attivazione o disattivazione della ripetizione

16. Pulsanti per avanzare/retrocedere sui brani

17. Uscite stereo RCA e stereo da 4"

18. Controllo del volume dell’uscita Monitor.

19. Uscita delle cuffie

20. Controllo del volume principale (Master)
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SPECIFICHE Es-210MXBLU
Dimensioni apparecchio combinato 315 x 315 x 490 mm.
Peso 20 kg.
Driver alte frequenze Tweeter in titanioda 1”
Driver basse frequenze Woofer da 10” con bobina da 2"
RMS 150w
Potenza di picco 600W
GARANZIA

Tutti I prodotti Gemini sono disegnati e prodotti con i piu alti standard qualitativi, con un’accurata cura e
manutenzione, quindi saranno affidabili nel tempo.

Gemini garantisce i suoi prodotti da difetti nel materiale e nella lavorazione per 1 anno dall’acquisto. Ad
eccezione di: laser nei cd players, testine, crossfader che sono coperti per 90 gg.

La garanzia non copre danni causati da abuso, mal utilizzo, installazione scorretta, cura impropria oppure
riparazioni effettuate da personale non autorizzato.

RIPARAZIONI
In caso di riparazione contattare il rivenditore autorizzato presso il quale si é effettuato I'acquisto.
Inviare il prodotto solo a Laboratori autorizzati.

MOLTO IMPORTANTE: per dettagli sulla garanzia ci si deve riferire alle regole adottate dall'importatore del
proprio Paese, in questo caso la Mpi Electronic.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA: Gemini dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti
richiesti dalle direttive CE. Allegato certificato.





